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W niniejszej instrukgji znajduja si¢ informacje

o obstudze obiektywow. Uwagi dotyczace eksploatacji
zebrano w osobnym arkuszu zatytulowanym ,,Uwagi
przed uzyciem”. Nalezy koniecznie przeczytac oba
dokumenty przed rozpoczeciem pracy z obiektywami.

Ten obiektyw zaprojektowano dla aparatéw fotograficznych
Sony a z uchwytem typu E. Nie mozna go stosowac
w aparatach z uchwytami typu A.

Obiektyw moze wspotpracowac z wieloma przetwornikami
obrazu w formacie 35 mm.

Aparat z przetwornikiem obrazu w formacie 35 mm mozna
ustawi¢ do robienia zdje¢ w formacie APS-C.

Szczegotowa procedura konfiguracyjna jest podana

w instrukeji obstugi aparatu.

Wiecej informacji o kompatybilnosci obiektywu z innymi
urzadzeniami mozna uzyska¢ na lokalnej stronie
internetowej firmy Sony albo w najblizszym punkcie
sprzedazy lub serwisowania produktéw Sony.

|
Uwagi dotyczace korzystania

® Noszac aparat z przymocowanym obiektywem, nalezy mocno
trzymac caly zestaw.

® W trakcie regulacji przyblizenia nie nalezy chwyta¢ za
wystajacg czg$¢ obiektywu.

® Obiektyw nie jest wodoodporny, chociaz w jego konstrukeji
uwzgledniono pewne zabezpieczenia przed wnikaniem
kurzu i rozbryzgéw wody. Jesli ma by¢ uzywany w deszczu
i podobnych warunkach, nalezy chroni¢ go przed
kroplami wody.

Srodki ostroznosci dotyczace uzywania lampy

blyskowej

® Chcac uzywad lampy blyskowej, zawsze nalezy zdja¢ ostone
obiektywu i fotografowa¢ obiekt z odlegtosci co najmniej 1 m.
Czasami obiektyw moze czg¢éciowo zastaniac swiatlo lampy,
co skutkuje powstawaniem cienia u dotu obrazu.

Winietowanie

® W trakcie pracy z obiektywem narozniki ekranu staja
si¢ ciemniejsze niz §rodek. Aby zapobiec temu zjawisku
(zwanemu ,,winietowaniem”), nalezy zmniejszy¢ przystone
o jeden lub dwa stopnie.

Rozpoznawanie czesci

1 Wskaznik ustawienia ostony obiektywu
2 Pierscien regulacji ostroéci

3 Pierécient do regulacji zoomu

4 Skala ogniskowej

5 Wskaznik ustawienia ogniskowej

6 Styki obiektywu*

7 Wskaznik ustawienia montazowego

* Nie wolno dotyka¢ stykow obiektywu.

E] Zakladanie i zdejmowanie
obiektywu

Zakladanie obiektywu
(patrzilustracja E-4)

1 Zzdejmij przednia i tylng przykrywke
obiektywu oraz przykrywke korpusu
aparatu.

® Istniejg dwa sposoby zaktadania/zdejmowania przedniej
przykrywki obiektywu — (1) i (2). Jesli przykrywka
jest zakladana/zdejmowana przy zalozonej ostonie
obiektywu, nalezy uzy¢ metody (2).

2 Ustaw bialy wskaznik na tubusie obiektywu
w jednej linii z biatym wskaznikiem na
korpusie aparatu, po czym wsun obiektyw
do uchwytu w korpusie i obracaj nim
w prawo do chwili, az sie zatrzasnie.
® Podczas zakladania obiektywu nie wciskaj przycisku

zwalniania obiektywu umieszczonego na korpusie
aparatu.

® Nie zaktadaj obiektywu pod katem.

Zdejmowanie obiektywu

(patrz ilustracja E1-[2])

Trzymajac caly czas wcisniety przycisk
zwalniania obiektywu na korpusie aparatu,
obracaj obiektywem w lewo do czasu,

az poczujesz opor, po czym wyciagnij obiektyw.

Zakladanie ostony obiektywu

Zaleca sie stosowanie ostony obiektywu w celu ograniczenia

efektu flary (halacji) i zapewnienia jak najlepszej jako$ci

obrazu.

Ustaw czerwona kreske na ostonie obiektywu

w jednej linii z czerwong kreska na obiektywie

(wskaznikiem ustawienia ostony obiektywu),

a nastepnie wsun ostone w uchwyt obiektywu

i obracaj nig w prawo do chwili, az sie

zatrzasnie, a jej czerwona kropka znajdzie sie

w jednej linii z czerwona kreska na obiektywie.

® Chcac uzywaé wbudowanej lampy blyskowej lub zewnetrznej
lampy blyskowej przymocowanej do aparatu, nalezy zdja¢
ostone obiektywu, tak aby nie blokowala swiatta lampy.

® Kiedy ostona obiektywu nie jest uzywana, nalezy ja
zamocowac do obiektywu tylem.

3] Przyblizanie/oddalanie

Obracajac pierscien do regulacji zoomu, ustaw
zadana ogniskowa.

E Nastawianie ostrosci

Istniejg trzy sposoby regulowania ostrosci.

* Autofokus
Aparat ustawia ostro$¢ automatycznie.

* DMF (bezposrednia reczna regulacja ostrosci)
Gdy aparat ustawi ostro$¢ w trybie automatycznym, mozna
recznie wprowadzi¢ ostateczne korekty.

* Reczna regulacja ostrosci
Uzytkownik sam ustawia ostro$¢.

Szczegdlowy opis ustawien poszczegélnych trybow mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.
|
Dane techniczne

Nazwa produktu FE 28-70 mm F3.5-5.6 OSS

(Nazwa modelu) (SEL2870)
EkW|waIe!1t ogniskowej 42-105
w formacie 35 mm*' (mm)
Elementy ukfadu

8-9
soczewkowego
Kat widzenia 1*2 75°-34°
Kat widzenia 2*2 54°-23°

Minimalna odlegtos¢
ostrzenia*? (m (stopy))
Maksymalne powigkszenie (X) 0,19
Minimalna przystona f/22-1/36
Srednica filtra (mm) 55
Wymiary (maksymalna
srednica X wysokos¢)
(ok., w mm (calach))
Waga (ok., w g (uncjach)) 295 (10,5)
Funkcja kompensacji drgan Tak

0,3-0,45 (0,99-1,48)

72,5 % 83
(27/8 %3 3/8)

*1 Warto$ci ekwiwalentu ogniskowej w formacie 35 mm
widoczne powyzej dotycza aparatéw cyfrowych
z wymiennym obiektywem, wyposazonych w przetwornik
obrazu o wielkosci APS-C.

*
S

Wartos¢ kata widzenia 1 dotyczy aparatow w formacie

35 mm, natomiast warto$¢ kata widzenia 2 dotyczy aparatéw

cyfrowych z wymiennym obiektywem, wyposazonych

w przetwornik obrazu o wielko$ci APS-C.

* Minimalna odlegto$¢ ostrzenia to odlegto$¢ od przetwornika
obrazu do fotografowanego obiektu.

® Zaleznie od mechanizmu napedu obiektywu ogniskowa moze

sie zmienia¢ razem z kazda zmiang odlegtosci fotografowania.

Dla podanej warto$ci ogniskowej zalozono, ze obiektyw ma

ustawiong ostro$¢ na obiekt znajdujacy si¢ nieskonczenie

daleko.

Zawarto$¢ zestawu

Obiektyw (1), przednia przykrywka obiektywu (1),
tylna przykrywka obiektywu (1), ostona obiektywu (1),
pakiet drukowanej dokumentacji

Konstrukeja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

a jest znakiem towarowym Sony Corporation.

Siose naudojimo instrukcijose aiskinama, kaip
naudoti objektyvus. Pastaby dél naudojimo galima
rasti atskirame dokumente ,,Atsargumo priemonés
prie$ naudojima“. Prie§ naudodami objektyva, batinai
perskaitykite abu dokumentus.

Sis objektyvas skirtas naudoti su ,,Sony* a fotoaparaty
sistemos ,,E-mount® serijos fotoaparatais. Jo negalima
naudoti su fotoaparatais ,,A-mount®.

Sis objektyvas suderinamas su 35 mm formato vaizdo
daviklio diapazonu.

Fotoaparatg, kuriame sumontuotas 35 mm formato vaizdo
daviklis, galima nustatyti fotografuoti APS-C dydziu.
Issamios informacijos, kaip nustatyti savo fotoaparata,
ieskokite naudojimo instrukcijose.

Norédami gauti i$samesnés informacijos apie
suderinamuma, apsilankykite savo $alies ,,Sony“ svetaingje
arba kreipkités i ,,Sony* pardavéjg ar vietinj jgaliotajj ,Sony*“
techninés priezitros centrg.

Pastabos dél naudojimo

® Kai nesatés fotoaparatg su pritvirtintu objektyvu, visada tvirtai
laikykite ir fotoaparata, ir objektyva.

® Objektyvo nelaikykite paéme uz dalies, kuri priartinant
vaizdg islenda.

o Sis objektyvas néra nepralaidus vandeniui, bet kurtas taip,
kad buty atsparus dulkéms ir ti$kalams. Jeigu objektyva
naudojate lyjant arba panasiomis salygomis, neleiskite,
kad ant jo patekty lasy.

Atsargumo priemonés, susijusios su blykstés

naudojimu

® Kai naudojate blykste, visada nuimkite objektyvo gaubtg ir
fotografuokite badami maziausiai 1 m (3,3 péd.) atstumu nuo
objekto. Tam tikrais atvejais kartu naudojant ir objektyva,
ir blykste, objektyvas gali i§ dalies blokuoti blyksteés $viesa.
Dél to vaizdo apacioje gali atsirasti Sesélis.

Vinjetavimas

® Naudojant objektyva, ekrano kampai tampa tamsesni

nei centras. Norédami sumazinti §j efekty (vadinama
vinjetavimu), pridarykite diafragma 1-2 padalomis.

Dalys

1. Objektyvo gaubto zyme
2. Fokusavimo ziedas

3. Priartinimo ziedas

4. Zidinio nuotolio skalé
5. Zidinio nuotolio zymé
6. Objektyvo kontaktai*
7. Tvirtinimo Zymé

* Nelieskite objektyvo kontakty.

[2 objektyvo uzdéjimas ir nuémimas

Kaip uzdéti objektyva
(zr. E— pav.)

1 Nuimkite uzpakalinj ir priekinj objektyvo
dangtelius ir fotoaparato korpuso dangtelj.
® Priekinj objektyvo dangtelj uzdéti arba nuimti galite

dviem budais - (1) ir (2). Kai uzdétas objektyvo gaubtas,
objektyvo dangtelj uzdékite arba nuimkite (2) budu.

2 Balta zyme ant objektyvo cilindro
sulygiuokite su balta Zzyme ant fotoaparato
(tvirtinimo Zyme). Tada jstatykite objektyva
i fotoaparato korpusa ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle, kol jis uzsifiksuos.
® Tvirtindami objektyva, nepaspauskite objektyvo

i$leidimo mygtuko, esancio ant fotoaparato.
® Objektyvo netvirtinkite kampu.

Kaip nuimti objektyva

zr. E1-(2] pav.)

Laikydami nuspaude objektyvo isleidimo mygtuka,
esantj ant fotoaparato, sukite objektyva pries
laikrodzio rodykle, kol jis sustos, tada nuimkite jj.

Kaip uzdéti objektyvo gaubta

Jei norite sumazinti §viesos blykstelé¢jima ir uztikrinti

auksciausig vaizdo kokybe, rekomenduojame naudoti

objektyvo gaubta.

Sulygiuokite raudona linija ant objektyvo

gaubto su raudona linija ant objektyvo

(objektyvo gaubto zyme). Tada jstatykite

objektyvo gaubta j objektyvo korpusa ir sukite

ji pagal laikrodzio rodykle, kol jis uzsifiksuos

(pasigirs spragteléjimas), o raudonas taskas ant

objektyvo gaubto susilygiuos su raudona linija

ant objektyvo (gaubto Zzyme).

® Jei naudojate fotoaparate sumontuota blykste arba su
fotoaparatu komplektuojamg blykste, nuimkite objektyvo
gaubta, kad jis neuZzstoty blykstes $viesos.

® Kai nenaudojate, objektyvo gaubtg ant objektyvo uzdékite
kita puse.

3] Kaip priartinti

Sukite priartinimo Ziedg iki pageidaujamo
zidinio nuotolio.

I3 Kaip fokusuoti

Fokusuoti galima trimis budais.

* Automatinis fokusavimas
Fotoaparatas fokusuoja automatiskai.

* DMF (tiesioginis rankinis fokusavimas)
Kai fotoaparatas sufokusuoja automatiskai, rankomis galite
sureguliuoti tiksluma.

* Rankinis fokusavimas

Patys fokusuojate rankomis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie rezimy
nustatymus, Zr. naudojimo instrukcija, gauta su fotoaparatu.

. ____________________________________________________|
Specifikacijos

Gaminio pavadinimas FE 28-70 mm F3.5-5.6 OSS

(SEL2870)

(Modelio pavadinimas)
35 mm formato ekvivalento
Zzidinio nuotolis*' (mm)
Objektyvo grupés — elementai  8-9

42-105

Matymo kampas Nr. 1*2 75°-34°
Matymo kampas Nr. 2*2 54°-23°
P o
Mmmalus fokusavimas 0,3-0,45 (0,99-1,48)
(m (péd.))

Maksimalus padidinimas (X) 0,19
Minimali diafragma f/22-f/36
Filtro skersmuo (mm) 55
Matmenys (didziausias
skersmuo x aukstis)
(apytiksl., mm (col.))
Svoris (apytiksl., g (unc.)) 295 (10,5)
Drebéjimo kompensavimo Taip
funkcija

72,5 x 83
(27/8 x 33/8)

*1 Pirmiau nurodytos 35 mm formato ekvivalento zidinio
nuotolio ir matymo kampo vertés taikomos kei¢iamujy
objektyvy skaitmeniniams fotoaparatams su APS-C dydzio
vaizdo davikliais.

*2 Matymo kampo Nr. 1 verté taikoma 35 mm formato

fotoaparatams, o matymo kampo Nr. 2 verté - kei¢iamujy
objektyvy skaitmeniniams fotoaparatams su APS-C dydzio
vaizdo davikliu.

*

&

Minimalus fokusavimas - tai atstumas nuo vaizdo daviklio
iki objekto.

® Atsizvelgiant j objektyvo mechanizmg, Zidinio nuotolis

gali keistis keiciant fotografavimo atstuma. Pirmiau
nurodyti Zidinio nuotoliai pagristi prielaida, kad objektyvas
sufokusuotas j begalybe.

Pridedami elementai

Objektyvas (1), priekinis objektyvo dangtelis (1),
galinis objektyvo dangtelis (1), objektyvo gaubtas (1),
spausdintiniy dokumenty rinkinys

Gamintojas pasilieka teise i$ anksto neperspéjes keisti
dizaing ir specifikacijas.

X yra ,Sony Corporation® prekés Zenklas.
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Saja lietosanas rokasgramata izskaidrots, ka lietot
objektivus. Piezimes par lieto$anu ir atrodamas atsevigka
dokumenta “Piesardzibas pasakumi pirms lieto$anas”.
Noteikti izlasiet abus dokumentus, pirms lietojat savu
objektivu.

Sis objektivs ir paredzéts Sony a sistémas kameram ar
E stiprinajumu. To nevar izmantot kameram ar A tipa
stiprinajumu.

Sis objektivs ir saderigs ar diapazonu, kads ir 35 mm
formata attélu sensoram.

Kameru, kas aprikota ar 35 mm formata attélu sensoru,
var iestatit uznemsanai APS-C formata.

Detalizétu informaciju par kameras iestatiSanu sk. tas
lieto$anas rokasgramata.

Papildinformaciju par pieejamibu mekléjiet sava regiona
Sony timekla vietné vai ladziet to Sony izplatitajam vai
vietéja pilnvarota Sony servisa centra.

1 —
Piezimes par lietosanu

® Kad nesat kameru ar pievienotu objektivu, vienmeér ciesi
turiet gan kameru, gan objektivu.

® Neturiet objektivu aiz tas dalas, kas tiek izvirzita
talummainas laika.

o Sis objektivs nav Gidensdrogs, tatu ta izstrades laika tika
domats par noturibu pret putekliem un tdens §lakatam.
Ja izmantojat objektivu lietd u.tml. apstaklos, nepielaujiet
objektiva saskari ar idens lasém.

Piesardzibas pasakumi attieciba uz zibspuldzes

lietosanu

® Ja izmantojat zibspuldzi, vienmér nonemiet objektiva saules
blendi un fotograféjiet vismaz 1 m (3,3 pédu) attaluma no
objekta. Fotograféjot ar zibspuldzi, dazi objektivi var daléji
aizsegt zibspuldzes gaismu, ka rezultata attéla apaksdala
ir aizénota.

Vinjetésana
® Objektivu izmanto$anas laika ekrana stari var bat tumsaki

neka centrs. Lai samazinatu $o efektu jeb vinjeté$anu aizveriet
diafragmas atvérumu par 1-2 iedalam.

Dalu identificé$ana

1. Objektiva saules blendes atzime
2. Fokusa gredzens

3. Talummainas gredzens

4. Fokusa garuma skala

5. Fokusa garuma atzime

6. Objektiva kontakti*

7. Stiprinajuma atzime

* Neaiztieciet objektiva kontaktus.

[2] objektiva pievienosana un
nonemsana

Lai piestiprinatu objektivu

(sk. attelu E]—.)

T Nonemiet objektiva aizmuguréjo un
priekséjo vacinu un kameras korpusa
vacinu.
® Varat pievienot/atvienot priekséjo objektiva vacinu

divéjadi — sk. (1) un (2). Ja objektivam ir pievienota
objektiva saules blende, objektiva vacina nonemsanai
izmantojiet panémienu (2).

2 Savietojiet balto atzimi uz objektiva
korpusa ar balto atzimi uz kameras
(stiprinajuma atzimi), péc tam ievietojiet
objektivu kameras stiprinajuma un grieziet
to pa labi, lidz tas nofikséjas.
® Objektiva pievienosanas laika nav jaspiez objektiva

atbrivosanas poga.
® Neméginiet piestiprinat objektivu slipi.

Lai nonemtu objektivu

(sk. attelu [F-[2].)

Turot nospiestu objektiva atbrivosanas pogu
uz kameras, pagrieziet objektivu pa kreisi lidz
atdurei un péc tam atvienojiet objektivu.

Objektiva saules blendes
pievienoSana

Objektiva saules blendi ir ieteicams izmantot, lai samazinatu

saules atspidumus un nodro8inatu vislabako attéla kvalitati.

Savietojiet sarkano liniju uz objektiva saules

blendes ar sarkano liniju uz objektiva (objektiva

saules blendes atzimi), péc tam ievietojiet

blendi objektiva stiprinajuma un grieziet to

pa labi, lidz ta ar klikski nofikséjas vieta un

sarkanais punkts uz objektiva saules blendes

atrodas preti sarkanajai linijai uz objektiva.

® Ja izmantojat kameras iebtivéto zibspuldzi vai kameras

komplektacija ieklauto zibspuldzi, nonemiet objektiva saules
blendi, lai ta neaizsegtu zibspuldzes gaismu.

® Pirms noglabajat objektivu, uzlieciet tam blendi otradi.

E] Talummaina

Grieziet talummainas gredzenu, lidz ir sasniegts
vélamais fokusa garums.

I3 Fokusésana

Fokusét var trijos veidos.

* Automatiskais fokuss
Kamera iegust fokusu automatiski.

* DMF (tieSais manualais fokuss)
Kad kamera ir veikusi automatisko fokusésanu, varat veikt
precizus pielagojumus manuali.

* Manualais fokuss
Juas pats fokuséjat manuali.

Detalizétu informaciju par rezimu iestatijumiem sk.
kameras komplektacija ieklautaja lietosanas rokasgramata.

Specifikacijas
Produkta nosaukums FE 28-70mm F3.5-5.6 OSS
(Modela nosaukums) (SEL2870)

Atbilstosais 35 mm formata
fokusa garums*' (mm)
Objektiva grupas—elementi 8-9

42-105

Skata lenkis 1*? 75°-34°

Skata lenkis 2*2 54°-23°

M|n|n?ala|s fokusa attalums*? 0,3-0,45 (0,99-1,48)
(m (pédas))

Maksimalais palielinajums (X) 0,19

Minimala diafragma f/22-f/36

Filtru diametrs (mm) 55

Izméri (maksimalais
diametrs x garums)
(aptuveni, mm (collas))

72,5 x 83
(27/8 x 33/8)

Masa (aptuveni, g (marc.)) 295 (10,5)
Vibracijas kompensacijas Ja
funkcija

*

Ieprieks noraditas vértibas, kas izsaka atbilstoso 35 mm
formata fokusa garumu, attiecas uz digitalajam kameram
ar mainamiem objektiviem, kuras tiek izmantots APS-C
formata attélu sensors.

*
5

1. skata lenka vértiba atbilst 35 mm formata kameram,

bet 2. skata lenka vértiba atbilst digitalajam kameram ar

mainamiem objektiviem, kuras tiek izmantots APS-C

formata attélu sensors.

*3 Minimalais fokusa attalums apzimé attalumu no attélu
sensora lidz objektam.

 Atkariba no objektiva mehanisma fokusa garums var mainities

atbilstosi jebkuram fotografésanas attaluma izmainam.

Ieprieks noraditie fokusa garumi sniegti pienemot, ka

objektivs ir fokuséts uz bezgalibu.

Teklautie priek$meti

Objektivs (1), priek$éjais objektiva vacins (1), aizmuguréjais
objektiva vacins (1), objektiva saules blende (1), izdrukatas
dokumentacijas komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

X ir Sony Corporation precu zime.

Selles kasutusjuhendis selgitatakse, kuidas kasutada
objektiive. Markused kasutamise kohta leiate
eraldiseisvast juhendist Ettevaatusabinoud enne
kasutamist. Lugege enne objektiivi kasutamist kindlasti
molemat dokumenti.

See objektiiv on moeldud Sony a kaamerasiisteemi
E-paigaldusega kaameratele. Seda ei saa kasutada
A-paigaldusega kaameratega.

Objektiiv ithildub 35 mm vormingus pildisensoritega.
35 mm vormingus pildianduriga varustatud kaamera
saab médrata pildistama APS-C suuruses.

Uksikasjad kaamera seadistamise kohta leiate selle
kasutusjuhendist.

Uhilduvuse kohta lisateabe saamiseks minge oma piirkonna
Sony veebisaidile voi votke {thendust Sony edasimiiiija voi
kohaliku volitatud Sony teenindusega.

.|
Markused kasutamise kohta

® Kui kannate kaamerat, millele on kinnitatud objektiiv, hoidke
kindlalt nii kaamerat kui ka objektiivi.

e Arge hoidke kinni objektiivi suumimisel viljaulatuvast osast.

® Objektiiv pole veekindel, kuid selle valmistamisel on silmas
peetud nii tolmu- kui ka pritsmekindlust. Vihma kédes vm
kasutades hoidke veepiisad objektiivist eemal.

Ettevaatusabinéud vilklambi kasutamisel

e Vilklampi kasutades eemaldage alati valgusvarjuk ja pildistage
vihemalt 1 m (3,3 jala) kauguselt objektist. Objektiivi ja
vilklambi teatud kombinatsioonide puhul v6ib objektiiv
vilklambi valguse osaliselt blokeerida, mille tulemuseks on
vari pildi alumises osas.

Vinjettimine
® Objektiivi kasutamisel muutuvad ekraani nurgad keskosast

tumedamaks. Selle nahtuse (nimetatakse vinjettimiseks)
vihendamiseks sulgege ava 1 kuni 2 sammu vorra.

Osade tuvastamine

1 Valgusvarjuki mérk

2 Fookusketas

3 Suumirdngas

4 Fookuskauguse skaala
5 Fookuskauguse mark

6 Objektiivi kontaktid*

7 Paigalduse mirk

* Arge puudutage objektiivi kontakte.

[E] objektiivi kinnitamine ja
eemaldamine

Objektiivi kinnitamine
(vt joonist E]—.)

1 Eemaldage tagumised ja eesmised
objektiivikatted ning kaamera
korpuse kate.
® Eesmist objektiivikatet saab kinnitada/eemaldada kahel
viisil, (1) ja (2). Kui kinnitate/eemaldate objektiivikatet,
millele on kinnitatud valgusvarjuk, kasutage meetodit (2).
2 Joondage ladtseraamil asuv valge mark
kaameral oleva valge méargiga (paigalduse
mark), seejérel sisestage objektiiv kaamera
paigaldusavasse ja poorake seda paripaeva,
kuni see lukustub.
® Arge vajutage objektiivi paigaldades kaamera objektiivi
vabastamise nuppu.
® Arge paigaldage objektiivi nurga all.

Objektiivi eemaldamine

(vt joonist E-2).)

Hoidke kaamera objektiivi vabastamise nuppu
all ja poorake objektiivi vastupdeva, kuni see
peatub, seejirel eemaldage objektiiv.

Valgusvarjuki kinnitamine

Helenduse vahendamiseks ja maksimaalse pildikvaliteedi
tagamiseks on soovitatav kasutada valgusvarjukit.

Joondage valgusvarjukil asuv punane joon
objektiivil oleva punase tiapiga (valgusvarjuki
mark), seejérel sisestage valgusvarjuk
objektiivikinnitusse ja poorake seda paripaeva,
kuni see kohale klopsab ning punane téapp
valgusvarjukil on joondatud objektiivil asuva
punase joonega.

® Kui kasutate kaameraga sisseehitatud voi kaasasolevat
vilklampi, eemaldage valgusvarjuk, et vilklambi valgust mitte
blokeerida.

® Hoiundamisel sobitage valgusvarjuk objektiivile tagurpidi.

E] Suumimine

Poorake suumiréngas soovitud
fookuskaugusele.

E Fokuseerimine

Fokuseerimiseks on kolm moodust.

* Automaatne fokuseerimine
Kaamera fokuseerib automaatselt.

* DMF (otsene kasitsi fokuseerimine)
Kui kaamera fokuseerib automaatses fookuses, saate
peenhéilestust teha ksitsi.

* Kasitsi fokuseerimine
Fokuseerite kasitsi.

Lisateavet reziimisatete kohta saate kaameraga kaasasolevast
kasutusjuhendist.

. ____________________________________________________|
Spetsifikatsioonid

Toote nimi FE 28-70 mm F3.5-5.6 OSS
(Mudeli nimi) (SEL2870)

Ekvivalent 35 mm vormingus
fookuskaugusele*' (mm)
Objektiivi rtuhmaelemendid 8-9

Vaatenurk 1*2 75°-34°

Vaatenurk 2*? 54°-23°
Minimaalne fookus** (m (feet)) 0,3-0,45 (0,99-1,48)
Maksimaalne suurendus (X) 0,19

Minimaalne ava /22-1/36

Filtri diameeter (mm) 55

Mo6dud (maksimaalne
diameeter x kérgus)
(ligikaudu, mm (tolli))

42-105

72,5% 83
(27/8 %3 3/8)

Kaal (ligikaudu, g (untsi)) 295 (10,5)
Rappumise kompenseerimise  Jah
funktsioon

* Ulalolevad viirtused ekvivalentsele 35 mm vormingus
fookuskaugusele kehtivad vahetatava objektiiviga
digitaalkaamerate puhul, millel on APS-C suuruses
pildisensor.

*2 Vaatenurga 1 vadrtus kehtib 35 mm vorminguga kaamerate
kohta ja vaatenurga 2 védrtus vahetatava objektiiviga
digitaalkaamerate kohta, millel on APS-C suurusega
pildisensor.

* Minimaalne fookus on kaugus pildisensorist objektini.

® Objektiivi mehhanismist olenevalt voib fookuskaugus

muutuda iga muudatusega pildistamiskauguses. Ulalolevad
fookuskaugused eeldavad, et objektiiv on fokuseeritud
I6pmatusele.

Kaasatud tiksused

Objektiiv (1), eesmine objektiivikate (1), tagumine
objektiivikate (1), valgusvarjuk (1), tritkitud
dokumentatsiooni komplekt

Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

X on ettevitte Sony Corporation kaubamirk.



